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Jimmy, a little bunny, lived with his family in the forest. He lived in a beautiful house with his mom, dad, and two older brothers. 

Jimmy, a kis nyuszi az erdőben élt a családjával. Egy gyönyörű házban lakott anyukájával, apukájával és két bátyjával.
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Jimmy didn't like to sleep in his own bed. One night, he brushed his teeth and before going to bed, he asked his mom,

Jimmy nem szeretett a saját ágyában aludni. Egyik este megmosta a fogát és mielőtt lefeküdt volna aludni, megkérdezte az anyját. 

"Mom, can I sleep in your bed with you? I really don't like sleeping in my bed alone."

– Anya, aludhatok veled a te ágyadban? Nem igazán szeretek egyedül aludni az enyémben. 
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"Sweetie," said Mom, "everyone has his own bed, and your bed suits you just right."

– Kicsim – mondta Anya –, mindenkinek van saját ágya, és a tiéd pont neked való. 

"But, Mom, I don't like my bed at all," answered Jimmy. "I want to sleep in your bed."

– De, Anya, én egyáltalán nem szeretem az ágyamat – felelte Jimmy. – Én a te ágyadban szeretnék aludni. 
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"Let's do this," said Mom, "you get into your bed, and I'll hug you, tuck you in, and read you and your brothers a story. Then, I'll give you a kiss and sit with you until you fall asleep."

– Tudod mit – mondta Anya –, te lefekszel az ágyadba, én megölellek, betakarlak és olvasok egy esti mesét neked és a testvéreidnek. Aztán adok egy puszit és ott ülök melletted, amíg el nem alszol. 

Mom hugged Jimmy and read a bedtime story to her three children. 

Anya megölelte Jimmy-t és olvasott egy esti mesét a három testvérnek. 
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During the story, the children fell asleep. Mom gave all of them a goodnight kiss and went to sleep in her bed in her room. 

A mese alatt a gyerekek elaludtak. Anya mindegyiknek adott egy jóéjt puszit és elment aludni a saját ágyába a szobájában. 
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In the middle of the night, Jimmy woke up. He sat up in bed, looked around, and saw that Mom wasn't next to him. 

Jimmy éjszaka felébredt. Felült az ágyban, körülnézett és látta, hogy Anya nincs ott mellette. 
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Then, he got out of bed, took his pillow and blanket, and sneaked quietly into Mom and Dad's room. Jimmy got into their bed, hugged Mom, and fell asleep.

Kiszállt az ágyból, fogta a párnáját és a takaróját, majd csendben beosont Anya és Apa szobájába. Befeküdt az ágyukba, átölelte Anyát és elaludt.  

[image: image]

The next night, Jimmy woke up again. He took his pillow and blanket, and tried to leave the room like the night before. But just then, his middle brother woke up.

Másnap éjszaka Jimmy megint felébredt. Fogta a párnáját és a takaróját, majd megpróbált kiosonni a szobából, mint tegnap éjszaka. De éppen akkor középső testvére felébredt. 

"Jimmy, where are you going?" he asked.

– Jimmy, hova mész? – kérdezte. 
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"Ah, ahh...," Jimmy stuttered, "nowhere. Go back to sleep."

– Öö, öö...– dadogott Jimmy –, sehova. Menj vissza aludni. 

Jimmy quickly ran to his mom and dad's room. He sneaked into their bed and pretended to sleep.

Jimmy gyorsan átszaladt anya és apa szobájába. Bemászott az ágyukba és úgy tett, mintha aludna.

But his middle brother was wide awake. When he discovered that Jimmy was sleeping in their mom and dad's bed, he was very upset. 

De középső testvére is ébren volt. Amikor észrevette, hogy Jimmy anya és apa ágyában alszik, nagyon mérges lett. 
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So that's the way it is, is it? he thought. If Jimmy is allowed, then I want to also. With that, he got into their parents’ bed as well!

Szóval így van ez? – gondolta. Ha Jimmy-nek lehet ott aludni, akkor nekem is. Ezzel ő is bemászott szüleik ágyába!

Mom heard the strange noises, opened her eyes, and saw the two children in bed. She made room for them in the bed, by making do with a small corner of the bed for herself. 

Anya hallotta a furcsa hangokat, kinyitotta a szemét és látta
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